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CHASSIS STANDARDS MONOBARRES

Réf. Désignation Ref. Désignation
1275 Roue pneu compléte 500 x 157 33 (largeur 120 mm) 4512 a Axe de galet tendeur
1275.1 Pneu seul 4514 Palier fonte complet avec roulement
1275.2 Chambre & air seule 4514.1 Roulement seul réf. GAY30 NPPB
1275.3 Jante seule 4514.2 Palier fonte seul réf. LCTE 06 P N
1277 Boulon de roue pneu 14/30 ou 14/35 complet (& préciser) 4515 Palier tole complet avec roulemenjg
4298 a Roue pneu compléte 5.0 x 15 stabli large {largeur 140 mm) 4515.1 Roulement seul réf. 205 KRRB A
4298.1a Pneu seul 4515.2 Flasques to
4298.2a Chambre a air seule 4516.1¢ Plague lat: i Bite gauche
4298.3a Jante seule 4516.2c Plague lat S
4306 a Pignon intérieur de bloc roue 4517 Embout de barre port
4307 b Chaine de bloc roue 4518.1 Carter avant de bloc r§
4308 Axe standard de bloc roue 4518.2 Carter avant de bloc ro Ec roue a droite
4308.1 Axe long spécial AFS 4519 Carter bascul bojge de distances
4309.1b Crabot pignen pour bloc roue avec roue & gauche 4520 Axe B {préciser la longueur)
4309.2b Crabot pignon pour bloc roue avec roue a droite 4521 Tube de | iongdge 6 pans
4310.1a Crabot 6 pans pour bloc roue avec roue a gauche 4522.1a Suppogfbali ul coté gauche
4310.2a Crabot 6 pans pour bloc roue avec roue a droite 4522.2a Su. lier seul coté droit
431 Ressort de crabot (R96) 4523 Baffudhe a™it d'axe 6 pans
4311.1 Ressort spécial de crabot AFS 4525 ‘m@wt a billes de bloc roue réf. 6007-2
4312 a Bague d'arrét de ressort crabot 4526 ntretoise intérieure de roulements
4313 Tube cache crabot 4527 BMue entretoise extérieure de roulements
4313.1 Tube cache crabot spécial AFS 452, e de palier fonte sur bloc roue
4316 a Bague bronze B66 (spécial AFS) 45 e entretoise sur bloc roue
4313 Galet tendeur de chaine sur bloc roue (G50 A) 3l Bloc central d'attelage 3 points
4320 Axe de galet tendeur sur bloc roue (A17) 31. Bloc latéral d'attelage 3 points cdté gauche
4325 ¢ Pignon moteur standard de boite de distances (T413 B} (10-12-14 dts) 2 Bloc latéral d'attelage 3 points coté droit
43251 Pignon moteur spécial pour boite étroite (mini-rangs 25-30) (10-12-14 dts) § Tirant arriére d'attelage
4326.4 Pignon baladeur monobloc 6 dentures (10-11-13-17-19-21 dents) 533 Tirant latéral d'attelag
4326.1d Pignon baladeur 3 gdes dentures spécial pour boite étroite (17-19-21¢ls) 4534.1 Bride de tirant latéral cdté gauche
4326.3 Pignon baladeur 3 petites dentures spécial pour boite étroite {1014yl 4534.2 Bride de tirant latéral c6té droit
4327 a Chaine de boite de distances (36 rouleaux) 4535, Broche d'attelage (@ 22 mm) n® 1
4365 a Axe d'attelage semi-automatique 4535.2 Broche d'attelage (¢ 28 mm) n® 2
4366 ¢ Taquet d'axe d'attelage 4537 Axe de carter basculant de boite
4369 Douille d'articulation taguet d'attelage 4539 b Bloc support turbine
4370 Ressort de taquet 4540 Béquille de cha
4480.2 Axe de 3 point central @ 25 avec chainette 4541 Support béquille de chassis
4488.1 Vis M 24 x 200 (gqualité 10-9) avec écrou 4549 Embout plastique de protection
4500 Barre porte-outils tube carré 127 x 127 mm (pr |a I!ngueur} 4584 Boule de manceuvre
4501 Bride de serrage en V {fil @ 16 mm) < 4621 Couvercle boite distances
4502 Bride de serrage en U (fil @16 mm) - \ 4622 Palier complémentaire spécial AFS
4503 Ecrou frein @ 16 mm BNV 4661 Circlip ref. 162
4504 ¢ Bride de serrage lavec écrou) 0 2 4870 Roue pneu compléte repliable 6,5 x 80 x 15
4505.1d bloc 4870.1 Pneu seul
4505.2d 4870.2 Chambre a air seule
4506.1 4870.3 Jante seule
4507 ¢ 5021 Bague autolubrifiante (B25)
45071 5501 Ressort (R125)
4508 b 6904 Ressort de béquille (R145)
45081 Tendeur nu de boite spéciale étroite {mini-rangs) 9147 Ressort de tendeur de boite de distances (R127)
4509 b Taquet de tendeur 11456 Axe de blocage de béquille
4510 b Levier d'articulation de tendeur 11476.1 Goupille clip @ 9 mm avec chainette
4511 b Galet tendeur de boite de distances
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RAYONNEURS TOUS TYPES

Ref. Désignation Ref Désignation

1339 Bague d'articulation (B11) 4555 Moyeu de disque rayonneur (fonte)
1950 Bride support rayonneur 2 rangs (DP) 4555.1 Moyeu de disque rayonneur (pour montage avec roulements)
4268 D Bras de rayonneur droit HO0  chéssis 3 m 4556 Joint d'étanchéité sur moyeu de disque
4268 G Bras de rayonneur gauche HOO chassis 3 m 4557 Axe d'articulation de cadre simple de rggonneur
4269 D Chappe de rayonneur droit H0O 45571 Axe d'articulation de cadre
4269 G Chape de rayonneur gauche H 00 4558 Axe inférieur de vérin de rayonne
4270 Bague de blocage (transport) 4559 Veérin de rayonneur de chésms la
4273 CIEpe sur bras rayonneur manuel a d'lsgue 4559.1 Joint de vérin de rayonneur et)
4274 Cale de support disqua 4560 Douille entretoise de vérin
4275 Support disque rayonneur manuel 4561 Tube écrou sur vérin d
4280 Corps d'inverseur automatique 4562 Contre-gcrou @ 30 mm|
4281 Bras d'inverseur automatique 4564 Rondalle d'arrét
4282 Crochet d'inverseur automatique 4565 e
4283 Maillon d'inverseur automatique 4566
4284 Palonnier d'inverseur automatique 4566.1
4285 Bras de palonnier 4567 de rayonneur de chassis de 3 m
4286 Entretoise 4589
4295 Bride en U de 50 fil g 12 4531
4335 Boule de levier (B 21) 4595.a
4350 d Bras de rayonneur manuel 4596.a
4350 1d Bras de rayonneur manuel chassis 3,80 m x 4,50 m (axe @ 30} 4600 a | PR fa écrou tournant 12 x 17 - 18 x 1,5
4351.b Bras de sabot rayonneur manuel e de rayonneur longueur 1m30 > 98
4352 Sabot de rayonneur (Z 13 C) e intermeédiaire de 50 longueur 1m25
4353 Soc de sabot de rayonneur ‘L pe intermediaire de 50 longueur 2m25
4354.b Chape de réglage de bras de sabot Tube 40 x 40 longueur 1m30

_4355.1 Corde de rayonneur manuel pour chassis 3 m Tube 40 x 40 longueur 1m80

_4355.2 Filin acier de rayonneur sur chassis 3 m Axe porte disque
4356 Ressort d'inverseur (R3) Collier d' tage
4357.a Bras de commande d'inverseur manuel Support cadre de rayonneur > 898
4358 Chapeau de ressort d'inverseur manuel Ressort armatisseur
4359.a Support inverseur manuel PNL y 4 Axe inférigur de vérin
4360 Galet de corde sur inverseur (G40) Ralentisseur réglable bi-direction {12/17)
4361 Bride réglage de bras de disque (B 37) = 4963 Raccord 12/17 - 12117
4472 Entretoise de roul T 4964 Rondelle joint BS 16
4473 Bague butée 5261 Montant de rayonneur 2 rangs
4483 a Bride de déport de rayonneur P 5264 Bras support sabot de rayonneur 2 rangs
450 Bride enV @ 16 <« \ 5507 Ressort de rayonneur 2 rangs (R38)
4502 Bride de serrage en U (fil @ 16 mm) N\ \ N 6617 Guide de ressort rayonneur 2 rangs
4503 Ecrou frein g 16 AN 27 Coupelle pour amortisseur
4504. 1 Bride en U o 20 ® \° 69 Serre-céble rayonneur
4506 a Ecrou frein g 20 R 014 a Roulement 3204 2 RS
4543.1b Support rayonneur PNU manuel & che‘ N 9236.a Contre-bride de guide corde
4543.2b Support rayonneur PNU manuel cOW% 9557 Clip de broche
4544.a Guide corde pour rayonneur P! A 10118 Graisseur M6
4549 Embout plastique hJ 11206 Ressort ralentisseur de rayonneur (R75]
4550 Support rayonneur pour ¢Rage 50 m - 6,10 m 11207 Disque de rayonneur (x 300}
4551 Plague contre-bride de su N M’x neur 11450.1 Push pull {male 18 x 1,5}
4552.1 Cadre simple de rayonnaur Wrauligue PNU longueur 1.05 m 11459.a Flexible complet (Préciser la longueur)
4553.2 Tube femelle de rayonneur longlieur 1,20 m 11460 Axe g 25 x 87
4563.3 Tube femelle de rayonneur longueur 1 m 11476 Goupille clip 8 9 mm
4554,1a Tube male de rayonneur longueur 1,80 m {moyeu & roul ts) 11482 Broche 19 x 65
4554.2a Tube male de rayonneur longueur 1,00 m (moyeu a roulements) 11539 Broche de blocage

11538.1 Broche de blocage rayonneur escamotable
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TURBINE

Reép. Désignation Rép. Désignation
4400 a Corps de support turbine 4432 Cardan complet homocinétique pour semair trainé longueur 1310
4401 a Demi-carter de turbine cété courroie 44321 1/2 cardan male avec protecteur
4402 a Demi-carter de turbine cété gouloties a 4432.2 1/2 cardan femelle avec protectg W
4403a | Houe de turbine (S92A) 4432.3 Protecteur seul c6té méle
| 4404 | Palier inférieur de turbine = ' 44324 Protecteur seul coté femellg =
| 4405 a Axe inférieur de turbine (A230A) . | 44341 Protecteur lole attelage
| 4406 _ Axe supérieur 540 tr/mn (A174) | 44342 c3
4406.1 Axe supeérieur 450 tr/mn (AT174/1) 4435 i r semoir trainé longueur 1310
| 4407 Roulement @ extérieur 62 mm (62062RS) | 44351 E
4408 Roulement @ extérieur 72 mm (63062RS) 44352
4409 Circlip de roulement (72 i) R 44353 2
4410 Tube entretoise de roulements sur palier supérieur 4435.4 3
4411 Tube entretoise de roulements sur palier inférieur 4436 aigomalef’spécial 21 cannelures longueur 610
4412 Poulie de turbine 540 tr/mn (5193} 4436.1 i
44121 Poulie de turbine 1000 tr/mn (S193/1) 4436.2
4413 Courroie « Poly V » 540 et 450 tr/mn (1168J19) 4437
44131 Courroie « Poly V » 1000 tr/mn (1168J19/1) 4438 gimy NS d ecrou
44141 Carter enveloppant de courroie de turbine 4448 ardan complet a roue libre (adaptation avec herse animeée)
4415 Bloc goulottes standard 8 sorties (S90) 56! crou papillon © 10 mm
4415.1 Bloc principal 8 sorties pour turbine 12 rangs [ ondelle frein caoutchouc
4416 Tuyau d'aspiration {i] Circlip d'arrét @ 6 mm
4416.130 | Tuyau longueur 1,30 m ]
4416200 | Tuyau longueur 2 m [ § e

4416.285 Tuyau longueur 2,85 m

4416.360 Tuyau longueur 3,60 m
4416.420 |  Tuyau longueur 4,20 m o~
| 4416500 | Tuyau longueur 5 m

4416.640 | Tuyau longueur 6,40 m o

4417 Colier de serrage de tuyau

4421 Bloc 4 sorties pour turbine 12 rangs (S89

4422 Bouchon de goulotte (C37) SN

4424 Crochet de bloc gouloite 4 sorfies ~ \ \ N

4426 Manchon d'entrainement pour pompe

4428 Cardan complet modéle WALTERSCMEIDNpndueur 610 (standard)
4428.1 1/2 cardan male avec protecteu 3

4428.2 1/2 cardan femelle avec pri

4428.3 Protecteur seul cbté ma

4428.4 Protecteur seul coté femé
4429 Clapet supérieur '
4430 Axe de clapetdefm% i = T
4431 ~ Cardan complet long TERSCHEID longueur 910

4431.1 1/2 cardan méle avec protecteur ] i

4431.2 1/2 cardan femelle avec protecteur ol

4431.3 Protecteur seul cété male

4431.4 Protecteur seul coté femelle
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ELEMENT MAIS

Réf. Disi Ref. Diésig Ref. Dési

4328 FRoulement & rouleaux longueur 25 mm {A25) 6965 Axe avant de bras supérieur de parallélogramme 7014 a Roulement de disque {réf. 3204-2RS)

4503 Ecrou frein @ 16 mm G966 Bouchan cache de cadre d'élément 7015 a Rondelle d'étanchéité {réf. 5204 ID)

5021 Bague autolubrifiante (B25) 6967 b Cadre de téte d'élément 7016 D Décrottoir intérieur de disque coté droit

5247 Ressort de taguet [RES] 6968.1 Boulon complet [avee écrou) de téte d'élément 7016 G Décrattoir intérieur de disque coté gauche

5488 Arrét de vis de terrage 6969 Contre-bride de téte d'élément 7017 b Sup p@gcrotioirs extérieurs

5431 Roulement a rouleaux | B0 mm (RE| 6370 1/2 bras supérieur male de parallélogramme 7018 a Maerieur double disque
5496 Manivelle de réplage des décrottoirs 6971 1/2 bras superieur femelle de parallélogramme 7018.1 pour disgue avec pneu

5437 Ressort de décrotioirs (R115) 6972 a Blac pignen complet de sécurité sur téte PNU 7020 eu pour disque

BBEO7 Ressort de raclette (R3] 6973 Carter de chaing supérieure d'élg 70 te®e 1/2 pneu

5516 Goupille cavalier [R118) 6974 Chaine supérieure avant d'élémant PNU 7033 Bssort stabilisateur (R 162)

5653 Ressort d'accrochage (RS17] 6975 Chaine inférieure arriére d'élément PNU 3 adre de roue arriére plate o 370

5660 Ressort conigue de pression (R124) 6976 Pignon intermédiaire central d'élément PHU Roue arriére plate compléte 8 370

6077 Goupille clip 6977 Pignon intermédiaire |atéral d'élément PNU (18 d ; Pneu seul

60390 Circlip d'arrét @ 6 mm 69771 Pignon intermédiaire spécial AFS (16 dents) 703920 1/2 jante seule avec moyeu soudé

6709 a Bague pour rassort sur bras couli 69772 _Pignon intermediaire spécial AFS {20 dents) 3 1/2 jante seule sans moyeu

6710 a le da terrage 6978 Tendeur de chaine avant PNU Axe de roue arrigre p 370

6712 a Boule de manivei. (B8734) 6979 Tendeur de chaine amiére PNU 7053 Douille roulements de roue g 370

6713 Tuba butée intérieure de manivelle 6980 Axe des pignons intermédiaires sur &laMRat 7054 Mantant de raclette pour roue ¢ 370

6714 a Circlip d'arrét @ 16 mm G981 a Carter inférieur d'élément PNU 7055.1a Raclette seule cdté gauche

6715.1b Soc type mais complet avec painte 6982 a Carter latéral d'élément PNU 7055.2a Raclette seule cité droit

6715.1bL Soc spécial allongé pour double disque + roues accolées (mais) | 6983 Axe de carter de chaine supégifure 7056 Res raclette (R157]

6716 Pointe seule da soc mais 6984 a Taguet d'accrochage 7057 Tige de réglage raclette

6717 ¢ Chasse-moties & pointe d'élément PNU mais 6985 b Bras de commande de #qugp 7058 Entretoise de roue

6717.1c Chasse-mottes sans pointe spécial AFS 6987 b Trémie plastique 25ditr ) 7059 D Palier fixe de roue cété droit

6720 Rous tdle crantée 6989 Trémie plastique Jgljtre: 7059 G Palier fixe de roue coté gauche

6722 Bague entretoise de roue (B143) 6930 Couvercle de e Wstigue 35 litres 7060 D Support de montant caté droit

6723 Bague d'arrét de roue (B48) 6992 Bloc suppoflro, ridres inclinées 7060 G Support de montant caté gauchae

G724 Décrottoir de roue cité gauche 5992.1 Bloc s cigl etroit 25-30 cm {soja) 7061 Décrotteir de roue 370 x 170

6725 Decrottoir de roue cdté droit 6933 Roug@rricrBgomplete inclinée & bandage souple 7088 Couvercle plastique

6726 Tige entretoise das dé irs [A108] 69931 Poou eyl 7088.2 Crochet de couvercle

6727 Tige de pression des décrottoirs 6993.2 75 & cité moyeu 9562 Galet tendeur [G1245]

6730 Douille de réglage de |a raclette 6993.3 2l cOte sans moyeu 11513 Roulement réf. 5204 2 RS

6731 a Raclatta arriére 6995 B L pport raclette et décrottoirs

6732 a Tige de pression de |a racletie 6997 upport chasse-mattes

6785 Axe de bras coulissant [A124) essort de parallél 12 PNU {R155)

6786 Circlip @ 12 mm sur axe de bras supérisur ERA Y Disque seul d'élément (sans moyeul Pour roue avant avec

6795 Ecrou papillon @ & mm A\ 18 Disgue avec moyeu bras coulissant voir

6801 Axe de taguet N [\ Disgjue nu pour montage avec pneu pages suivantes 34-35

5803 Porte raclettes |atérales Y N0 a Mayeu de disgue seul

6804 Raclette |atérale gauche S 7012 Da Axe de roulement disque coté droit

6805 Raclette atérale droite @ 7012 Ga Axe de roulement disgue cdté gauche

6915 Circlip extérieur g 30 mm 703 c Corps porte-disgues d'glément

6960 a Corps d'glement semeur PNU 7013.2c Corps porte-disques pour montage avec pneu

6961 Bras inférieur de parallélogramme

6963 Aoce de bras inférisur de pars ilo R

6964 Aoe arrigre de bras supérieur d gime
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ELEMENT BETTERAVE

Rép. Désignation Rép. Désignation
1339 Bague d'articulation (B11) 7044 Rondelle intercalaire de roue concave (contre les pierres)
5021 Bague autolubrifiante (B25) 7144 Pointe seule de soc betterave (6715.2 )
5633a | 1/2 roue arriére d'élément (Z69B) 11513 Roulement (référence 6204 2 R s
| 5635a | Tube axe de roue concave 11540 ¢ Roue avant compléte 300 x 1 roulements)
| 5638.2 Décrottoir de roue concave (Greenflex) 11540.1 Preu seul ]
| 5653 Ressort tendeur (RS17) e 11540.2b | 1/2 jante seule plastiqus
5661 Bague épaulée ] 11541 a Axe de roue 300 x 100, 2 e
| 5671 Support decrottoir Greenflex 11544 a Tube entretoise d 100
5672 Contre plague 11546 Tube roulements dé rou§ 300 x 100
| 5681 Db Ressort de décrotioir (R164) W ]
5687 Boulon axe de roue concave
| 5691 Axe d'articulation de support décrottoir &_'
| 6090 Circlips d'arrét @ 6 mm 4
6715.2F Soc d'élément betterave complet avec pointe 4
| 6760d Bloc support roue arriére concave PNU
6763 a Jante caoutchouc déformable pour roue concave | ;
| 6767 a Montant long de roto-herse &
6768 a Montant court de roto-herse
6760 a Patte support roto-herse
6770.1 Ressort de pression roto-herse cété gauche (R135G) A @
6770.2 Ressort de pression roto-herse cété droit (R1350) i
6771 Roto-herse (avec bague) \ Pour piéces de boitier non référencées,
6772 Bague autolubrifiante (B64) M voir pages precédentes 32-33
6773 Calotte de protection de roto-herse (la piéce)
6774 ¢ Bras de roulette intermédiaire PNU
6775 Axe avant de bras de roulette [A85)
6777 a Décrottoir caoutchouc de roulette intermédiaire (D174)
6778 ¢ Roulette intermédiaire & bandage inox (Z358)
6779 Bague autolubrifiante (B20A)
6780 Joint d'étanchéité de roulette |
6781 Calotte de protection de roulette AN »
6787 Rondelle rotule de roto-herse (B81) (laRiedg) N
65788 Axe de roto-herse
6789 Roulette compléte avec bandage auf®-neRpyant = 3 g
6789.1 Bandage souple auto-netioyant g@ . i i e S e s 5
§789.2 Jante fonte seule y
6790 a Décrottoir plastique de rd T =~
6791 a Support décrottoir plastigf j
6792 a Support fixe de dédgoibmN e intermédiaire B
6795 Ecrou papillon @ 8 =
6796 Contre plaque de décroWg | F =
7034.2 Chasse-mottes de bloc roue avant PNU :
7037 a Cadre horizontal de bloc roue avec PNU
7038 Cadre support de bloc roue avant PNU R
7039 Ressort stabilisateur de bloc roue avant (R162) 75
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BOITIER DE DISTRIBUTION

Reép. Désignation Rép. Désignation
5692 Ecrou papillon @ 10 mm E 6094 a Ejecteur (E9A) pour betterave, tournesol
6070 b | Corps seul de boitier (S172) 6094.1 Ejecteur spécial choux - colza
| 6071 a | Couvercle de boitier (S73B) 6098 Plaque de niveau .
| 6071.2 Couvercle spécial féveroles 6099 Bague renfort de goupille sy boitier =,
6072 | Disque nu o i 6101 Agitateur sur roue & aileiff -
6072.1 Disqué 18 alvéoles mais n®1 6103 Cale de couvercle po ion sorgho et similaires
6072.2 Disque 24 alvéoles betterave n°® 2 6135 a Axe de carter sur bo BRA)
6072.3 _Disque 12 alvéoles tournesol n° 3 6138 Bague entretoisegie Nyueh ailettes
| 6072.4a | Disque 30 alvéoles haricots 1 rangée trous @ 3,5 mm 6140 Trappe de vidan@e cofnpléte = =
6072.4b Disque 30 alvéoles haricots 2 rangées trous 6141 Tole de fond de d® te
| 6072.5a | Disque 72 trous standard sorgho n°® 5 el S e o o i
6072.5b Disque 36 trous spécial faible densité sorgho 2 S 9
| 60727 Disque 30 alvéoles choux n® 7 E
| 60728 | Disque 30 alvéoles (60 trous) colzan®8 S ol
6072.10 | Disque 12 alvéoles coton en poguets n°® 10 _ m
| 607212 | Disque 30 alvéoles (60 trous) soja n® 12
6073 | Roue a ailettes nue e Z A
6073.1 Roue 18 alvéoles mais (S18A)
6073.2 | Roue 24 alvéoles betterave (S38) (
6073.3 | Roue 12 alvéoles tournesol-coton  (S37) o
6073.4a Roue 30 alvéoles haricots - soja (S140)
60735 | Roue sorgho » 2 i
60737 | Roue 30 alvéoles choux - colza (S141) S
6074 a Plague transfert pour mais (S19A)
6074.1a Plague transfert pour betteraves - tournesol - coto = e o e .
6074.2 Plague transfert pour choux - colza il
6074.3 Plague transfert pour haricots - sorgho - soja g7
6075 ¢ Axe d’entrainement boitier R .. N e e
6076.3a Pignon & chaine standard 20 dents —
6078 Bague autolubrifiante de boitier (B6T) AY = - - =
6081 a Ressort de trappe de vidange (R1 DN,
6082 Volant de dosage depression (S74) i i e i Wi
6083 Ressort de volant de dosage (R131)
G084 Axe de volant de dosage (A5 *
6085 a Axe @ 8 mm de plaque A180) =) — — —
6086 a Axe @ 10 mm de plad A179) ]
6087 a Volet de fenétre con
6088 | AxedevoletdeT e a4 s
| 6089 Rondelle caoutchol
6080 Circlips d’arrét & 6 i
6091 a Axe de pression plaque transfert (A211)
6092 Ressort d’axe de pression (R132) —
6093 a Tige filetée & meplat (A112A)
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Cesnku PN n PNU, usrotoBneHHble B nepuopg ¢ 1972 no 1982 r.r.

Cene- xkek- Bopo-
PacnpegenutenbHble KOPOGKM Bopowuunnku Oucku
KTOpbI TOpbI LUNIIKA
O603H. O603H. (%] (] (%] 0O603H. | O6o3H. O603H.
0O603H. 06opyaoBaHus K-Bo K-Bo
Letanu Letanu Hap. BHYTp. | Oetanu | Oetanu | [detanu
6073.1
646000 (kykypy3a cTaHgapT.) (S18A) 18 6072.1 18 4,5 4,5 6074.a HeT 3x6101
646001 (kykypy3a crnagkas) 6073.1 18 6072.1a 18 4 4 6074.a HeT 3 x 6101
646002 (pop corn) 6073.1 18 6072.1b 18 3,3 3,3 6074.a HeT 3x 6101
646003 6073.1 18 6072.109 9 4,5 4,5 6074.a HeT 3x 6101
646004 (Kykypy3a crnagkas) 6073.1 18 6072.1c 18 3,5 3,5 6074.a 3x 6101

646006 (606b1) 6073.1 18 6072.6b 18 4,5 6 6074.3 HeT
646007 (6006bI) C KpbILLIKOW
656007 6073.1 18 6072.6b 18 4,5 6

6072.2
- 60732 646012 (cBekna) npoTpas-

NeHHble ceMeHa 2,75/3,25

6073.2 (S38) 24 6072.2 24 2,2 2 2

646013 6073.2s 24 6072.2s 24 1,8 6074.s 6094.1 HeT

, 87210 646022 (NOACONH-K) 6073.3 (S37)| 12 6072.3 12 2,
6073.3s

6074.1a | 6094.a HeT

646024 (MenK. NoACOIH-K) (S37s) 12 6072.212 12 6074.s | 6094.1 HeT
646027 (KpyrnH. NOACOIH-K) 6073.3 12 6072.3a 1 2,2 3 6074.1a | 6094.a HeT
646028 (xnonok) 6073.3 12 6072.10 2,2 35 6074.1a | 6094.a HeT
6073.4a
s0724a 646033 (dhaconb-cos) (S140) 30 35 6074.3 | 6094.a | 3x6101
eo7asa oo,
[ &101 3,5 4 6074.a
646035 (cbaconb kpynH. ncp.) | 6073.4a 30 6094.a | 3x6101
3,5 6074.3
646036 (dhaconb-ropox) 6073.4a 30 5 6074.3 | 6094.a | 3x6101
646039 (chaconb Menk.) 30 2,5 6074.3 | 6094.a | 3x6101
646040 (cos) 6072.12 60 4 6074.3 | 6094.a | 3x6101
646050 (kanycTa) 30 6072.7 30 1,2 6074.2 | 6094.1 HeT
646055 (panc) 30 6072.8 60 1,2 6074.2 | 6094.1 HeT
73. 101
646029 (xn@noK 60735 6072.10a | 60 35 6074.3 HeT 3x610
(s142) Hakn. 6103
6072.5a
6073.5 6072.7 30 1,2 6074.2 HeT | Hakn. 6103
3x6101
6072.4c 30 5 6074.3 HeT || oxn. 6103
6073.5 6072.5a 72 2,2 6074.3 HeT | Hakn. 6103
6073.5 6072.5b 36 2,2 6074.3 HeT Hakn. 6103
6073.5 6072.14 72 1,8 1,8 6074.3 HeT | Hakn. 6103
648084 (LnuHaT) 6073.5 6072.15 60 1,8 6074.3 HeT Hakn. 6103
C KPbILUKOKX
646019 (OblHA, orypeLy) 6073.8 6072.212 12 2,2 2 2 6074.s HeT HeT
646072 (nyk, TOMaT) 6073.8 6072.7a 15 1,2 6074.2 HEeT HeT
646073 (nyk, TOMaT) 6073.8 6072.7 30 1,2 6074.2 HeT HeT
646074 (nyk, TOMar) 6073.8 6072.7b 60 1,2 2 2 6074.2 HeT HeT

CENEKTOPbI, 9XKEKTOPbI n HAKITAOKA

L ©
6094.a
E9A

5074 6094 .1
K]
(TOHKII) % 6103

HAKNAOKA

6074.3
COPro, Cof,
DACOND
KPBILKA P.T.

6074.1a S39A
CBEKIIA
NOACONHEUHNK

6074.a S19A
KYKYPY3A

{TOHKMIT)




SEMOIRS PN et PNU de 1972 a 1982

Plaques
DISTRIBUTIONS Agitateurs Disques de  |Ejecteurs| Agitateurs
transfert
Références Réf |nbrel  Rét Inorel D | D | D | Ret | Ret Réf
Accessoires Piéces Piéces ext int | Pieces | Pieces | Piéces
646000 (mais std.) 2380175/-\1) 18 6072.1 18 | 4,5 4,5 | 6074.a non 3 x6101
646001 (mais doux) 6073.1 | 18 | 6072.1a | 18 4 4 | 6074.a non 3 x 6101
646002 (pop corn) 6073.1 | 18 | 6072.1b | 18 | 3,3 3,3 | 6074.a non 3 x 6101
646003 6073.1 | 18 | 6072109 9 [ 45 4,5 | 6074.a non 3 x 6101
646004 (mais doux) 6073.1 | 18 | 6072.1c | 18 | 3,5 3,5 | 6074.a non 3 x 6101
646006 (féverole) 6073.1 | 18 | 6072.6b | 18 | 4,5 6 | 6074.a non non
646007 (féverole) 6073.1 | 18 | 6072.6b | 18 | 4,5 6 | 6074a| non non
avec couvercle 656007 _
646012 (betterave) 6073.2
graines enrobées (SSé) 24 6072.2 24 | 2,2 2 2 |6074.1 non
2,75/3,25
646013 6073.2s| 24 | 60722s | 24 | 1,8 | 1,8 | 1, non
6072.10
723 [y (646022 (toumesol) 6(27337)3 12 | 60723 22 non
646024 (petit tournesol) 6(%73372)3 12 | 6072.212 2 6074.s | 6094.1 non
646027 (gros tournesol) 6073.3 [ 12 | 6072.3a 3 |6074.1a] 6094.a non
646028 (coton poquet) 6073.3 | 12 | 6072.10 3,5 | 6074.1a] 6094.a non
646033 (haricot-soja) 6(%71:13)81 30 6074.3 | 6094.a | 3x 6101
646035 (haricot gros et 6073.4a| 30 4 | 6074.a 6094.a | 3x6101
moyen) 6074.3
646036 (haricot pois) 6073.4a| 3 6074.3 | 6094.a | 3 x 6101
646039 (petit haricot) 6073.43 6074.3 | 6094.a | 3 x 6101
646040 (soja) 6073.43 6072.12 | 60 4 6074.3 | 6094.a | 3 x 6101
646050 (choux) 30 6072.7 | 30 | 1,2 6074.2 | 6094.1 non
646055 (colza) 6073.7 | 30 6072.8 | 60 | 1,2 6074.2 | 6094.1 non
. 6073.5 3 x 6101
607258 onograine) (s142) 6072.10a| 60 | 3,5 6074.3 non cale 6103
60735 6073.5 60727 | 30 [ 1,2 6074.2 | non [cale 6103
3 x 6101
6072.4c | 30 5 6074.3 non | cale 6103
6073.5 60725a | 72 | 2,2 6074.3 non |[cale 6103
646067 (sorgho) 6073.5 6072.5b | 36 | 2,2 6074.3 non [cale 6103
846079 (blé) 6073.5 607214 | 72 | 1,8 | 1,8 6074.3 non |[cale 6103
646084 (épinard) 6073.5 6072.15 | 60 | 1,8 6074.3 non |[cale 6103
AVEC COUVERCLE
646019 (melon concombre ) | 6073.8 6072.212| 12 | 2,2 2 2 6074.s non non
646072 (oignon tomate) 6073.8 6072.7a | 15 | 1,2 6074.2 non non
646073 (oignon tomate) 6073.8 6072.7 30 | 1,2 6074.2 non non
646074 (oignon tomate) 6073.8 6072.7b | 60 | 1,2 2 2 | 6074.2 non non

SELECTEURS, EJECTEURS et CALE

6094.1

6074.s
{mince) % g?&

60743
SORGHO SOJA
HARICOTS
COUVERCLEP.T.

6074.1a S39A
BETTERAVE
TOURNESOL

6074.2
{(mince)

6074.a S19A
MAIS
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FERTILISEUR

Ref. Désignation Réf. Désignation
4329 a Circlip de roulement 9258 Anneau circlip de tuyau
4502 Bride de serrage en U (fil @ 16 mm) 9258 a Renfort intérieur trémie 3 sorties
5021 Bague autolubrifiante B 25 9261 Renfort intérieur de trémie
7008 Disque seul [sans moyeu) 9262 Vis de distribution
7009.1a Disque avec moyeu 9262.1a Vis modéle standard débit normal 1
7010 a Moyeu de disque seul 9262.2a Vis modéle grand débit
7012 Da Axe de roulement disque coté droit 9263.1 Trappe de vidange 1 goulotte
7012 Ga Axe de roulement disque cété gauche 9263.2 Trappe de vidange 2 g
7014 a Roulement de disque (réf.3204-2RS) 9264 b Axe de boitier fertiliseur
7015 a Rondelle d'étanchéité (réf. 6204 1D) 9265 a Chapeau intérieur de bl
7016 D Décrottoir intérieur de disque coté droit 9266 a Tube de jonction entrg 3 = 295 (tréemie 2 rangs mais)
7016 G Décrottoir intérieur de disque coté gauche 9266.2a Tube de jonction entreNupitig) L = 255 (trémie 3 rangs mais)
7017 b Support décrottoirs extérieurs 9267 Axe de trappe
7018 a Décrottoir extérieur 9268 Cavalier inox #fn <
9153.1¢c Dent porte-botte avec spires & gauche {modéle standard) 9269 Tamis e
9153.2¢ Dent porte-botte avec spires a droite (modéle standard) 9269.1a Tamis p, > mdws® rang (410 x 450 mm)
9153.1b Dent porte-botte spires & gauche spéciale AFS 9269.2a Tamis rtr 2 rangs (645 x 450 mm)
9153.2 b Dent porte-botte spires & droite spéciale AFS 9269.3a Ta gl trémie 3 rangs (520 x 450 mm)
9154 a Renfort de dent porte-botte 9270 P i
9157 a Botte de fertiliseur avec pointe démontable 9271 off te vidange central
9157.1 Pointe seule de botte 9272 t e x de renfort
9159 a Tuyau de descente engrais 9273 Bglhichon de trappe
9169 a Support entrainement de fertiliseur 927 et de condamnation 1 sortie de fertiliseur
9170 a Contre-bride porte-carter 7 ré d'entrainement sur axe de boitier
9171 ¢ Pignon étagé sur entrainement fertiliseur 7 Fourchette d'entrainement pour trémie 175 |. 3 boitiers
9172 b Chaine d'entrainement fertiliseur a Bague palier sur entrainement
9173 a Support bague palier modéle standard Pied fourreau de fertiliseur
9173.1 Support bagues paliers modéle double \ 7 Pied réglable de fertiliseur
9174 Ressort de tendeur (R 160) 288 Support trémie
9179 Tendeur de chaine sur entrainement fertiliseur ) BEEER Barre de liaison 0,40 m
9180 b Bloc central porte-disgues ’ﬁ 9289.2 Barre de liaison 0,85 m
9181 Lame ressort porte-botte a disques 9289.3 Barre de liaison 1,38 m
9182 Support lame ressort 9310.0235 | Tube de lizison 6 pans male longueur 235
9183 Chape support botte a disque et ressorts 9153.1b et 2b [ 9311.0215 Tube de liaison 6 pans femelle longueur 215
9183.1 Chape support botte ressorts standard 9153.1c et 9311.0380 | Tube de liaison 6 pans femelle longueur 380
9184 Carter supérieur entrainement fertiliseur ‘ 9311.0520 Tube de liaison 6 pans femelle longueur 520
9254 Trémie de fertiliseur plastique Y 9394 Tube de descente engrais liguide dans double disque
9254.1 Modéle 1 rang {pour 1 boitier de dlstrlbutlonj\ ‘ 9525 Bouchon embout de barre 40 x 40
9254 2a Modeéle 2 rangs 175 litres (pour 2 boitiers dg disgibRion 9555 a Pignon moteur double 12-25 dents
9264.3b Madéle 3 rangs 270 litres (pour 3 boitiers d!du utlon] 9555.2 Pignon moteur 12-13-21-23-25 dents
9254.4 Modé F sagibution) 9562 Galet de tendeur (G12AS)
9255 Corps de boitier de distribution 9564 Agrafe de jonction
9256 Ressort de trappe 9565 Joint torique n® 99
9257 Couvercle de trémie Elasuque G650 Tube de lizison male (Préciser la longueur)
92571 Couvercle tole 1 rang (pour 1&g 9650.023 Tube de liaison fertiliseur longueur 230
9257.2 Couvercle tole 2 rangs (Ml trwie 2 boitiers) 9651 ube de liaison femelle (Préciser la longueur)
92573 Couvercle tble 3 rangs (pol B 3 boitiars) 9651.021 Tube de liaison fertiliseur longueur 210
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VIICROSEM INSECTICIDE - Distribution hélicide (piéces spéciales)

Ref. Désignation Ref. Désignation
4329 a Circlip de roulement 9564 Pignons interchangeables Micro (Préciser nombre de dents)
4501 Eride de serrage en V {fil p 16 mm)} 9555 a Pignon moteur double (12-25 dents)
5021 Bague autolubrifiante (B25] 9557 Goupille clip
G090 Circlip d'arrét @ 6 mm 9559 Bague blocage des pignons interchangg
7088 Couvercle de trémie plastique 9562 Galet tendeur de chaine {G12AS]
7088.2 Ressort de couvercle 9565 Joint torique n® 99
7108 Tube entretoise de tendeur 9568 Collier de serrage tuyau Microse
7109 Tendeur entrainement hélicide 9574 Tale fond de trémie pour MigfBSeen Weortie
9158 Ressort de pression (R57) 9582 Bride en U guide descente & icro PNU
9174 Ressort tendeur 9583.1 Guide descente arriere j@e \QELWY coté gauche
9280 Bague palier sur entrainement 9583.2 Guide descente arriereffemelf PNU cote droit
9500 a Demi-corps de boitier 9585 b Guide descente arriére u
9502 ¢ Trémie plastique standard 9606 a Pignon supérie dents sur entrainement Microsem PNU
9502.1a Trémie plastique spéciale helicide 9612 Axe de pigno faire Microsem
9504 Téle de fond de trémie plastigue 9613 Ressort dER€ndeLr 1)
9505 a Joint jupe de trémie 9637 a Suppo it 0 hélicide
9506 Axe central de boitier 9368 a Suppo lier 3Buble micro hélicide
9507 Vis sans fin pas a gauche (V75G) 9639 a Su teMeleur micro hélicide
9507.1 Vis sans fin pas & gauche spéciale hélicide 9640 Pi eur double
9508 Vis sans fin pas a droite (V750} 9841 L cepteur 5 dentures
9508.1 Vis sans fin pas & droite spéciale hélicide 9642 a ChQine micro hélicide (94 maillons)
9509 Roue centrale a doigts (F 78} 9645 chon de protection sur descente
9509.1 Roue centrale & doigts spéciale hélicide & de liaison male sur Microsem (Préciser la longuaur)
9512 Trappe de vidange TuBe de liaison femelle sur Microsem (Préciser la longueur}
9513 b Joint de trappe de vidange (B70A} Support entrainement insecticide
9514 Bras de commande de trappe Tendeur de chaine
9516 Ressort de trappe (R139) Pignon double intermédiaire sur micro PNU
9517 Boulon de blocage des 1/2 corps {A117) Patte renfort d'entrainemant micro PNU
9519 Bouchon de corps de boitier Carter de chaine micro
9520 Bloc goulottes 2 sorties dirigées vers 'avant du semoir - Tube entretoise de galet
9520 a Bloc goulottes 2 sorties dirigées vers |'arriére du semoir Manchon femelle de descente Microsem
9520.1 Bloc goulotte 1 sortie (F96) 9662 Tube coulissant de descente Microsem
9521 Bouchon de bloc de goulottes oA 9664 Equerre de support réglable Microsem hélicide
9522 Tuyau de descente Microsem longueur 1,25 m S y 9665 Palier réglable de Microsem hélicide
9523 Chape de fixation boitier e
9524 Coude pour goulotte \ »
9525 Bouchon embout de barre porte-Microsem
9548 b Support de barre Microsem ‘ k ’
9549 Barre carrée Microsemn (Préciser la longueud®  § 9 Pour entrainement micro sur rampe standard arriére
9552 | Bague d'entrainement pignons interchapggghles A voir page suivante
9553 b Chaine d entrainement Microsem (110 d8aill3hs) ¥
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ICROSEM HERBICIDE - Entrainement hélicide (piéces spéciales)

Ré&f. Désignation Réf. Désignation
4329.a Circlips de roulement 9627 Contre-plague d'articulation
4501 Bride serrage en V (fil ¢ 16 mm) 9628 Chainette d'accroechage de bras articulé
5021 Bague autolubrifiante (B25) 9650 Tube de liaison male sur Microsem iser la longueur)
9280 Bague palier sur entrainement 9651 Tube de liaison femelle sur Micr Pre@ser la longueur)
9522 Tuyau de descente Microsem
9524 Coude de descente sur bloc goulottes
9525 Bouchon embout de barre porte Microsem
9549 Barre carrée Microsem (Préciser la longueur)
9552 Bague d'entrainement pignons interchangeabl r pages 40 41
9554 Pignons interchangeables micro (Préciser nombre de dents)
9555.a Pignon moteur double (12-25 dents)
9557 Goupille clips
9559 Bague blocage des pignons interchangeables
9560 Tendeur de chaine
9562 Galet tendeur de chaine (G12AS)
9564 Agrafe de liaison
9568 Collier de serrage des tuyaux Microsem
9572 Cuvette
9597 Corps de diffuseur herbicide large (FBO)
9598 Couvercle de diffuseur herbicide large
9599 Tube supérieur de diffuseur herbicide
9600 Axe supérieur d'articulation diffuseur
9601.a Axe inférieur d'articulation diffuseur 3
9602 Joint latéral de diffuseur herbicide large
9603.c Support barre micro herbicide PNU
9604.c Support entrainement herbicide V af
9606.a Pignon supérieur 20 dents sur entrainement Microsem PNU
9606.1 Pignen supérieur spécial hélicide (25 dents) &y
9609.b Chaine Microsem herbicide (128 maillons) )
9609.c Chaine Microsem herbicide supérieure (164 maj
9611.a Pignen intermédiaire entrainement herbicid
9611.1 Pignon intermédiaire spécial hélicide (12 de
9612 Axe pignon intermédiaire Microsem P
9613 Ressort de tendeur (RE1) AN, §
9615.a Bras support rampe herbicide L2
9617.a Bride en U support barre de ra
9618.a Bielle d'articulation des diff la longueur)
9619 Chape de bras support rampe
9620 Corps de diffuseur he Bugiif
9621 Chape support diffuseur [Syge
9622 Couvercle de diffuseur locallSé
9623 Joint latéral de diffuseur localisé
9624 Bras articulé support diffuseur localisé
9625 Patte de réglage de diffuseur localisé
9626 Articulation de bras support de diffuseur




DIVERS

Reéf. Désignation
1534 a Contre bride largeur 120
43171 Tube fourreau longueur 26 mm
4328 Roulement longueur 25 mm
4329 a Circlip de roulement
4365 a
4366 ¢
4362
4370
4381 d
4543
4603 a a8
4603.1a Barre lon r 2,60.m
4604.1 Su. rt tllrbi T] auche d'attelage avancé
4604.2 Sup turhnegfote droit d'attelage avance
4605 a Guj@® c8yle ®attelage avance
460 Bra¥yle |ia®0n d'attelage avance complet
4606.1 iaison partie fi lle seulement
4606.2 liaison partie male seulement
4640 loff support dents piocheuses
46 ort compteur alternatif PNU
Came d mmande compteur alternatif
o Levier de commande compteur alternatif
47, Bride de serrage en U (fil g 12 mm)
a Protecteur de compteur
4669 Contre-bride largeur 60 mm pour barre de 127
4700.1 1/2 coquille support aimant
4701.1 Aimant de compteur électronique
4704 Porte capteur
4705 Couvercle da capteur
4722 Axe de couvercle
4723 Compteur électronique avec faisceau
6090 Circlip d'arrét g 6
9236 a Contre bride
9557 Goupille clip
11254 Soc pointu de dent
11280 Montant de dent touilleuse
11550 Ressort nu
11551 Chape de support

11552

Bride ressort




SAFETY : \
FOLLOW all recommanded precautions :

SECURITE :
ATTENTION aux consignes de sécurité :

+PT0. : see attached precaution sheet.
+ Row markers :

* Prise de force : voir notice jointe.
* Rayonneurs :

T N i la charge.
» Chassis repliables : } e pas stationner sous la charge

]- Keep clear of the load.

* Ne pas travailler sous le semoir. e planter.
* Manipulation de produits dangereux : voir emballage. Ngrous products :
* Suivre les instructions d'entretian page 24 ons©f manufacturer.
u fu the maintenance instructions page 24 o
i e
SICHERHEIT : RIDAD :
Befolgen Sie die fohl Vorsichts mald nat ENCION a los consejos de securidad :

* Gelenkwelle : Beachten Sie die Anbauhinweisschil
* Spuranzeiger : Beim Klappen nicht unter,
* Klapprahmen ; Maschine aufhalten !
* Arbeiten Sie nicht unter der Samaschine.

* Handhabung gefahrlicher Produkte : Bitte @ea
die Anweisungen des Herstellers.

+Toma de fuerza : ver informacion adjunta.
+Trazadores : } No colocarse debajo.

* Chasis plegables :

* Mo trabajar bajo la sembradora.

* Manipulacion de productos peligrosos :ver el ambalaje.
» Sequir las instrucciones de mantenimiento en pagina 24,

\_‘C ¥ Sie die Wartungshi o f 5 \_
= & )
IMPORTANT : 2 cause de leur destination nos semoirs ne sont d‘origine pourvus d’aucun éguipeme (qnalisation. Nous rappelons cependant aux utilisateurs que dans le cas ol ils auraient un
déplacement routier & effectuer ils devraient auparavant mettre leur appareil en cogfon ¢ le code de la route par un équipement signalétique en rapport avec 'encombrement.
\ ‘ -
/ 7 N
EXTRAIT DES CONDITIONS DE VENTE : (Garantie Dommages et intg s@ EXTRACT FROM CONDITIONS OF SALE : (warranty and damages :
La garantie se limite au remplacement pur et simple des pigces reconnues défectus The warranty is limited to teh replacement purely and simple of any parts acknowledged
Les acheteurs ou utilisateurs ne pourront prétendre & aucune indemnisation de to be faulty.Purchasers and users cannot claim any compensation from us for any possible
les préjudices éventuels gu'ils pourraient subir tels que: accidents mglRg damages they may suffer such as: material damage or personal injury from accidents -
travail défectueux [mauvaise utilisation) - manque 4 gagner, ete... faulty work {bad use) - loss of profit. ete...
\ \\ \ T o
L 4
FoaZ ’\ T B
AUSZUG AUS DEN VERKAUFSBEDING (Schadenersaltzgarantie) EXTHACTO DE LAS CONDICIONES DEVENTA : {Garantia. Danos e intereses) :
Die Garantie belduft sich einzig und allein auf den Er jigte Teile. Die Kaufer oder La garantia se limita a |a sustitucion pura y simple de la piezas halladas defectuosas. Los compra-
Benutzer haben dartiberhinaus Kein Recht auf SchadensRgtz unserer Seite fiir eventuealle dores o usuarios no podran reclamar ninguna indemnizacion a nuestra firma, por los perjuicios
andere Schaden, sowie : kdrperliche oder ql Bden, schadhafte Arbeit (falsche eventuales que pudieran sufrir tales como : accidentes materiales o corporales - trabajo defectusso
Benutzung). Zeitverluste. usw... {mala utilizacian) - beneficios esperados, ete...
e \ J

Par souci d'amélioration continue de notre production, nous nous réservons le droit de modifier sans préavis nos matériels qui, de ce fait, pourront par certains détails étre
differents de ceux décrits sur cette notice.

D'autre part, les instructions de cette notice sont destinéss a nos semoirs complets; elles ne concernent pas les sous-ensembles utilisés seuls ou sur d'autres machines.
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